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Leia atentamente o Manual do operador e certi-
fique-se de que tenha entendido as instrugdes antes
de usar a maquina.

O uso de gasolina contendo, no maximo, 10% de
etanol (E10) é permitido nesta maquina. O uso de
gasolina com mais de 10% de etanol (E10) anulard a
garantia do produto.



documentos valiosos.

CERTIFICADOS DE CONFORMIDADE

Requisitos dos EUA

As etiquetas sdo aplicadas no motor e/ou no compartimento do motor indicando que a maquina atendera
aos requisitos. Isso também é aplicavel a requisitos especiais para qualquer um dos estados (regras de
emissdo da Califérnia, etc.). Ndo remova essas etiquetas. Os certificados também podem ser fornecidos
com a maquina no momento da entrega ou constar por escrito no Manual do motor. Cuide deles, pois séo

A AVISO! O ndo cumprimento das praticas

de operacgéao cautelosas pode causar ferimentos
perigosos ao operador ou a outras pessoas. O
proprietario deve entender essas instrugdes e permitir
que somente pessoas aprovadas que as entendam
operem o cortador de grama.

Todos que operarem o cortador devem estar fisica e
psicologicamente saudaveis, e ndo devem estar sob
influéncia de substancias psicoativas.

A AVISO! O escape do motor e determinados
componentes do veiculo contém ou emitem produtos
quimicos considerados causadores de cancer,
deformacdes congénitas ou outros danos ao sistema
reprodutivo. O escape do motor contém mondxido de
carbono, que é um gas inodoro, incolor e venenoso.
N&o use a maquina em espacos fechados.

A AVISO! As capacidades do Sistema de
Protecédo Contra Capotagem (ROPS) podem ser
prejudicadas por danos se o cortador for girado
demais ou se o proprio ROPS sofrer alteragdes.
Se essas condigdes ocorrerem, a estrutura total
DEVERA ser substituida.

Quando o produto ndo for mais ser usado, devolva-o
ao revendedor ou outro local para que seja reciclado.

A AVISO! O escape do motor, alguns de seus
elementos e determinados componentes de veiculos
contém ou emitem produtos quimicos reconhecidos
pelo Estado da Califérnia como causadores de
cancer, deformagdes congénitas ou outros danos ao
sistema reprodutivo.

Para implementar melhorias, as especificagbes e os
designs podem ser alterados sem notificagéo prévia.

Ao fazer reparos, use somente pegas originais. O uso
de outras pecas invalidara a garantia.

Nao modifique ou instale equipamentos ndo
padronizados na unidade sem o consentimento do
fabricante. Alteragdes a unidade poderao danifica-la
ou gerar operagdes perigosas.

A AVISO! Os polos, terminais e implementos
relacionados da bateria contém chumbo e compostos
de chumbo — produtos quimicos reconhecidos pelo
Estado da Califérnia como causadores de cancer,
deformacgdes congénitas ou outros danos ao sistema
reprodutivo. Limpe as maos apds 0 manuseio.

©2020 Todos os direitos reservados.
Orangeburg, SC Printed nos EUA
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INTRODUGCAO

Parabéns

Obrigado por adquirir um cortador de grama da
Husqgvarna. Esta maquina foi construida para
proporcionar mais eficiéncia ao cortar grama rapida e
principalmente em grandes areas. Um painel de controle
facilmente acessivel ao operador e uma transmissao
hidrostatica regulada pelos controles de diregéo
contribuem para o desempenho da maquina.

Este manual é um documento valioso. Antes de utilizar
ou fazer manutengdo na maquina, leia o contetido
deste manual com ateng&o. As instrucdes a seguir

(uso, servigo e manutencdo) sdo importantes para a
seguranca de todos que operarem esta maquina. Elas
também podem aumentar, em grande parte, a vida util e
o valor de revenda da maquina.

Caso venda a maquina, certifique-se de fornecer o
Manual do operador ao novo proprietario.

O ultimo capitulo deste Manual do operador fornece
um Diéario de servigo. Certifique-se de que o servigo e
o trabalho de reparo tenham sido documentados. Um
diario de servico mantido corretamente reduz os custos
de manutencéo e afeta o valor de revenda da maquina.
Entre em contato com o revendedor para obter mais
informacdes. Ao levar a maquina ao revendedor para
manutencéo, leve também o Manual do operador.

Geral

Neste Manual do operador, os termos do lado esquerdo,
lado direito, da parte dianteira e parte traseira séo
utilizados em relacgao a diregéo de conducdo habitual da
maquina.

A dedicacéo continua na melhoria dos nossos produtos
requer que as especificacdes e o design estejam sujeitos
a alteragbes sem aviso prévio.

Direcéo e transporte em vias publicas

Antes do transporte em vias publicas, verifique as
normas de transito aplicaveis na estrada. Ao transportar
a maquina, sempre utilize equipamentos de fixagdo
aprovados e certifiqgue-se de que ela esteja corretamente
acoplada. NAO opere esta maquina em vias publicas.

Reboque

Se a maquina estiver equipada com um engate para
reboque, tenha muito mais cuidado ao rebocar. Nao
permita que criangas ou outras pessoas entrem ou
subam no equipamento rebocado. Faga curvas bem
abertas para evitar oscilagéo. Dirija devagar e deixe uma
distancia maior de parada.

N&o reboque em solo inclinado. O peso do equipamento
rebocado pode causar perda de tracéo e de controle.

Atenda as recomendagdes do fabricante quanto aos
limites de peso para o equipamento rebocado. Nao
reboque perto de valas, canais e outras areas perigosas.

Operagao

Esta maquina foi construida somente para cortar grama
em gramados e, até mesmo, em solo sem obstaculos,
como pedras, troncos de arvores, etc. Ela também
pode ser usada para outras tarefas quando equipada
com acessorios especiais fornecidos pelo fabricante.
As instrugdes de operagdo com os acessorios sdo
fornecidas no momento da entrega. Todos os demais
tipos de utilizagdo sao incorretos. As instrugdes do
fabricante relacionadas a operagao, manutengao e
reparos devem ser cuidadosamente seguidas.

Os cortadores de grama e todos os equipamentos
elétricos podem ser muito perigosos se usados
incorretamente. A seguranga exige bom senso e uso
cuidadoso de acordo com essas instrugdes.

A magquina so6 deve ser operada, mantida e reparada
por pessoas que conhecem suas qualidades especiais
e instrugdes de seguranga. Para fazer a manutengao da
maquina, utilize somente pegas de reparo aprovadas.

Regulamentos de prevengéo de acidentes, outras
normas gerais de seguranga, regras de seguranga
ocupacional e regulamentos de transito devem ser
seguidos sem falhas.

Alteracdes nédo aprovadas ao design da maquina podem
absolver o fabricante de responsabilidade por lesdes
pessoais ou danos a propriedade.



INTRODUGCAO

Bom servigo

Os produtos Husqvarna séo vendidos em todo o
mundo em revendedores, varejistas e lojas on-line
independentes. N&do importa onde vocé compra um
produto ou solugédo Husqvarna. Vocé pode contar
com nossa equipe para fornecer servigos e suporte
dedicados durante toda a vida til do produto. Se vocé
precisar solicitar uma peca sobressalente, fazer uma
solicitagéo de garantia ou tiver duvidas relacionadas a
servigos, consulte o seguinte profissional:

Este manual pertence & maquina com o nimero de
fabricagao:

Motor Transmissao

Numero de fabricagao

O numero de fabricacdo da maquina pode ser
encontrado na placa impressa afixada ao compartimento
do motor.

Na placa, a partir da parte superior, estéo:

» Adesignagao do tipo da maquina (ID).

» O ntimero do tipo do fabricante (Modelo).

» O nuimero de série da maquina (Numero de série).

Ao solicitar pegas de reposigao, tenha em méaos a
designagéo do tipo e o numero de série.

O numero de fabricagdo do motor esta estampado em
uma das tampas da valvula.

A placa informa:

* O modelo do motor.

» O tipo de motor.

+ Codigo

Ao solicitar pegas sobressalentes, tenha essas
informagbées em méaos.

Os motores da roda e as bombas hidrostaticas tém um
adesivo de codigo de barras afixado na parte traseira.



SIMBOLOS E AUTOCOLANTES

Esses simbolos ficam na maquina e no Manual do
operador. Estude-os cuidadosamente até saber o que
eles significam.

A AVISO! XXXX XXXXXX XXXXX XXXX XXXXXXXXX
XXXXXX XXXXXXXXX.

Eles sao utilizados nesta publicagéo para informar

o leitor sobre o risco de ferimentos ou morte,
principalmente se o leitor ndo obedecer as instru¢des do
manual.

INFORMAGOES IMPORTANTES XXXX XXXXXX XXXXX

XXXX XXXXXXXXX XXXXXX XXXXXXXXX.

Eles sao utilizados nesta publicagéo para informar o
leitor sobre o risco de danos materiais, principalmente
se o leitor ndo obedecer as instrugdes do manual.
Além disso, séo aplicados quando ha possibilidade de
utilizagdo indevida ou desmontagem.

R Ne=|\H#

Marcha a ré Neutro Rapido Lento Afogador Combustivel Freio de estacio-
namento
o
A ®»
D
Perigo Use 6culos de Use luvas de Use protecao Nao
protegéo protegéo auricular fique aqui
W | W || O
DIGO /Z'j\ Iy,

Aviso!
Nao toque nas pegas

Aviso!
O &cido da bateria é
corrosivo, explosivo e
inflamavel

Aviso!
Néo utilize sem defletor ou
coletor de grama

Aviso!
Mantenha-se afastado da
plataforma de descarga

Antes de fazer Mantenha uma
manutengao ou reparo, distancia Utilize a maquina
Leia o Manual do desligue o motor e segura da em declives de, no
operador remova a chave maquina maximo, 10° Sem passageiros
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A
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Exposicédo de
corpo inteiro a

objetos arremessados

Mutilagéo de dedos

das méos e dos pés

Nao abra ou remova Ao operar a maquina de Ao operar a maquina

as protecoes de

seguranga com o motor

em funcionamento

ré, tome cuidado com
outras pessoas

de frente tome
cuidado com outras
pessoas



SEGURANGA

Instrugdes de seguranga

Estas instrucdes sdo para sua seguranca. Leia-as
atentamente.

A AVISO! ESTA MAQUINA DE CORTE PODE
AMPUTAR MAOS, PES E ARREMESSAR OBJETOS.
IGNORAR AS SEGUINTES RECOMENDAGOES DE
SEGURANCA PODE RESULTAR EM FERIMENTOS
GRAVES OU MORTE.

A AVISO! AS CRIANGAS PODEM SER
GRAVAMENTE FERIDAS OU MORTAS POR ESTE
EQUIPAMENTO. Leia com atengao e siga todas as
instrugdes de seguranga.

INFORMAGOES IMPORTANTES A Academia
Americana de Pediatria recomenda que apenas
criangas de, no minimo, 16 anos de idade possam
operar um cortador de grama.

Protegao para criangas
Acidentes tragicos podem ocorrer se o operador nao estiver
atento a presenca de criangas. Em geral, as criangas sao
atraidas pela maquina e pela atividade de corte grama. Nao
« Esteja atento e desligue

a maquina se uma

sofrer ferimentos graves

ou ainda prejudicar a

cegos, arbustos, arvores ou outros objetos que possam

bloquear sua visao da crianga.

2

pense que as criangas ficardo onde vocé as viu pela ultima
vez.
* Mantenha-as afastadas
da area de corte da
maquina e sob a %

superviséo de um N

adulto capaz que nédo o

operador. )‘<—

crianga entrar na area

de corte.
» Antes e durante o movimento em ré, olhe para tras e para

baixo para ver se ha criangas pequenas.
* Nunca leve criangas,

nem mesmo com as

laminas desligadas. As

criangas podem cair e

operagao segura da

maquina. As criangas

que ja tenham passeado

na maquina podem aparecer de repente na area de corte
para passear mais uma vez e, com isso, ser atropeladas
ou derrubadas pela maquina.
Nao permita que a maquina seja operada por criangas.
Tenha ainda mais cuidado ao se aproximar de cantos

Operacéao geral

Antes de comegar

a trabalhar com
amaquina, leia,
compreenda e siga todas
as instrugdes presentes
no manual.

E recomendavel que
alguém saiba que vocé
esta cortando a grama
para que possa ajuda-lo em caso de ferimentos ou
acidentes.

Aqueles que operam ou fazem manutengdo nesta
magquina devem, em primeiro lugar, ler e compreender
as instrucdes deste Manual do operador. As leis locais
podem regular a idade do usuario. O proprietario &
responsavel por treinar os usuarios deste equipamento.

O proprietario e o operador deste equipamento podem
evitar acidentes e sdo responsaveis por acidentes ou
ferimentos que ocorrem a si mesmo, a outras pessoas e/
ou a propriedade.

N&o coloque as maos ou pés proximo as pegas giratérias
ou embaixo da maquina. Fique sempre afastado da
abertura de descarte.

Apenas adultos capazes e familiarizados com as
instrucdes tém permissao para operar a maquina.
Limpe a area e
remova objetos como
pedras, brinquedos,
fios, etc. que possam
ser coletados e

arremessados pelas £
laminas. °

(@]
Antes de operar a °©

maquina, certifique-
se de que ndo haja
pessoas por perto. Se uma pessoa se aproximar, pare a
maquina.

Nao corte a grama em marcha a ré, a menos que
absolutamente necessario. Sempre olhe para baixo e
para tras antes e enquanto opera em marcha a ré.

N&o aponte o material descarregado para alguém. Evite
descarregar os residuos contra uma parede ou um
obstaculo. Os residuos podem ricochetear em diregao
ao operador. Ao atravessar superficies de cascalho, pare
as laminas.

N&o opere a maquina sem verificar se o coletor de
grama, a protegao do descarte e os outros dispositivos de
seguranga estao instalados e funcionando.

Diminua a velocidade antes de fazer curvas.

Antes de desmontar o equipamento, sempre desligue as
laminas, engate o freio de estacionamento, desligue o
motor e remova as chaves.

Nao transporte passageiros. A maquina é destinada para
uso de apenas uma pessoa por vez.

Opere a maquina apenas a luz do dia ou sob iluminagédo
artificial adequada.

Desengate as laminas quando ndo estdo cortando. Antes
de limpar a maquina, remover o coletor de grama ou
desobstruir a protegdo do descarte, desligue o motor e
espere que todas as pecas parem completamente.



SEGURANGA

» N&o opere a maquina sob influéncia de alcool ou de
outras drogas.

Ao operar nas proximidades ou atravessar estradas,
atente-se ao trafego.

Ao carregar ou descarregar a maquina de um reboque ou
caminhdo, seja bastante cuidadoso.

Sempre utilize uma protecdo para os olhos para operar
a maquina.

AAVISO! Ao usar a maquina, equipamentos de
protecéo individual aprovados devem ser usados.
O equipamento de protecgao individual ndo elimina o
risco de ferimentos, mas reduz o grau do ferimento
em caso de acidente. Fale com o seu revendedor
para obter ajuda na escolha do equipamento certo.

» Ao operar a maquina, utilize o Equipamento de Protecéo
Individual (EPI) correto, incluindo, no minimo, calgados
resistentes, protecéo para os olhos e protecéo auricular.
Nao opere a maquina utilizando bermudas e/ou calgados
com os dedos a mostra.

Os dados indicam que os operadores acima de 60 anos
se envolvem em uma alta porcentagem de acidentes
relacionados a condugdo de um cortador. Esses
operadores devem avaliar sua capacidade de conduzir
o cortador com seguranca suficiente para proteger a si
mesmos e as outras pessoas contra ferimentos graves.

Siga as recomendagdes do fabricante a respeito de
pesos ou contrapesos das rodas.

Mantenha a maquina livre de grama, folhas ou outros
residuos; esse material acumulado pode queimar em
contato com os gases de escape e pegas quentes

do motor. Nao permita que o arado da plataforma do
cortador deixe folhas ou outros residuos que possam
se acumular. Antes de iniciar o trabalho ou de guardar
a maquina, limpe qualquer derramamento de déleo ou
combustivel.

Antes de guardar a maquina, deixe-a esfriar.

Equipamentos de seguranga individual

« Ao utilizar a maquina,
certifique-se de que
0 equipamento de
primeiros socorros esteja
améo.

Nunca opere a maquina
descalgo.

Sempre calce sapatos
ou botas de protegdo. A
utilizacao de calgados com tampas de convergéncia de
aco é recomendada.

» Durante a montagem ou condugéo da maquina, sempre
utilize 6culos de protegdo ou protetor facial aprovados.

* Ao manusear as laminas, sempre utilize luvas.

» Nao utilize roupas soltas que possam ficar presas nas
partes moéveis.

« Para evitar danos a audicao, utilize protetores auriculares.

Operagao em declive

Os declives sdo uma causa importante nos acidentes de
perda de controle e tombamento, os quais podem resultar
em ferimentos graves ou morte. A operagao em declives
requer mais cuidado. Caso ndo consiga ou ndo se sinta
confiante para andar de ré, ndo opere a maquina em
declives.

» Corte a grama em um
movimento para cima e
para baixo dos declives
(maximo de 10°), nunca
ao longo delas.

Atente-se a buracos,
sulcos, saliéncias,
pedras ou quaisquer
objetos ocultos. Terrenos
irregulares podem tombar a maquina. Gramas altas
podem ocultar obstaculos.

Selecione uma velocidade baixa do solo para que nao
seja necessario parar enquanto estiver no declive.

Néo corte grama molhada. Os pneus podem perder
tracéo.

Evite dar partida, parar ou virar sobre uma encosta. Se os
pneus perderem tragédo, desengate as laminas e desga o
declive em linha reta e baixa velocidade.

Mova-se lenta e
gradualmente em
declives. Nao faga
mudangas bruscas

de velocidade ou de
diregdo, pois a maquina
pode capotar.

Tenha mais cuidado ao
operar a maquina com
coletores de grama ou outros acessorios; a estabilidade
pode ser afetada.

l
@%‘

2

N&o utilize a maquina em declives ingremes.
Nao tente estabilizar a maquina colocando o pé no chéo.

N&o opere préximo a despenhadeiros, canais ou
barrancos. Se uma roda passar pela borda ou se a borda
ceder, a maquina podera capotar de repente.

A AVISO! Nao suba ou desga morros com declives
superiores a 10 graus. N&o dirija em declives.
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Seguranga ao manusear gasolina

Para evitar ferimentos ou danos a propriedade, seja
cuidadoso ao manusear gasolina. A gasolina é bastante
inflamavel, e os vapores séo explosivos.

A AVISO! O motor e o sistema de escape ficam
muito quentes durante a operagéo. Existe risco

de queimaduras se tocados. Antes de tocar no
equipamento, deixe o motor e sistema de escape
esfriarem.

Nunca abasteca a
maquina em ambientes
fechados.

Manutengao geral

N&o use a maquina em
ambientes fechados ou
em areas sem fluxo de
ar suficiente. Os gases
de escape contém
monoxido de carbono,
um gas letal inodoro e
Venenoso.

Verifique se o

equipamento esta em boas condi¢des e se todas as
porcas e parafusos, principalmente aqueles que prendem
os acessorios da lamina, estéo corretamente apertados.

CUIDADO! Use 6culos de protecéo para

trabalhos de manutengéo.

Apague todos os
cigarros, charutos,
cachimbos e outras
fontes de ignigao.

Utilize apenas
recipientes de gasolina
recomendados para essa finalidade.

Nunca remova a tampa do tanque de gasolina ou
complete o combustivel com o motor funcionando. Para
completar o combustivel, espere o motor esfriar.

» Nunca armazene o recipiente de combustivel ou a
maquina onde houver uma chama exposta, faisca ou
chama-piloto, como aquelas dos aquecedores ou de
outros utensilios.

Antes de iniciar o reabastecimento, reduza ao minimo o
risco de eletricidade estatica tocando em uma superficie
de metal.

Nunca abastega os recipientes dentro de veiculos, ou na
carroceria de um caminh&o ou trailer com revestimento
plastico. Para adicionar combustivel, sempre coloque os
recipientes no chéo, longe do veiculo.

Nao coloque combustivel demais no tanque. Recoloque
a tampa do combustivel e aperte-a com firmeza.

Retire os equipamentos movidos a gasolina do caminhao
ou reboque e coloque-os no chao para adicionar o
combustivel. Se isso ndo for possivel, reabasteca esse
equipamento com um recipiente portatil em vez de um
bocal de abastecimento de gasolina.

Mantenha o bocal sempre em contato com a borda do
tanque de combustivel até terminar o abastecimento.
Nao utilize um bocal com dispositivo de trava aberta.

* Roupas com combustivel derramado devem ser trocadas
imediatamente.

Nao ligue o motor perto de combustivel derramado.
Nao utilize gasolina como agente de limpeza.

Se ocorrerem vazamentos no sistema de combustivel,
o motor ndo devera ser ligado até que o problema seja
resolvido.

Antes de cada utilizagéo, verifique o nivel de combustivel
e deixe uma area livre para que ele se expanda, porque
o calor do motor e do sol podem causar a expansao e
transbordamento do combustivel.

Se necessario, mantenha ou substitua as etiquetas de
seguranga e orientagao.

Nao interfira na operagéao pretendida nem reduza a
protegao oferecida por um dispositivo de seguranga.
Verifique o funcionamento dos dispositivos de seguranca
regularmente. NAO opere uma maquina com um
dispositivo de seguranga que n&o funcione corretamente.

Inspecione os componentes do coletor de grama

e a protegao do descarte com frequéncia; faga as
substituicdes por pegas recomendadas pelo fabricante
conforme necessario.

A AVISO! O motor ndo deve ser ligado quando a
placa do piso do motorista ou as placas de protecéo

da correia de acionamento da plataforma do cortador
de grama forem removidas.

Nao altere as configuragdes dos controladores do motor
e evite aciona-lo em velocidades excessivamente altas.
Se vocé operar o motor muito répido, os componentes da
magquina poderao ser danificados.

Para reduzir o risco de incéndio, mantenha a maquina
livre de grama, folhas ou outros residuos. Limpe os
derramamentos de 6leo ou combustivel e remova todos
os residuos de combustivel. Antes de guardar a maquina,
deixe-a esfriar.

Caso passe com a maquina por cima de algo, pare para
fazer uma inspegao no equipamento. Se necessario, faca
os reparos antes de iniciar.

Nunca faca ajustes ou consertos com o motor
funcionando.

As laminas sao afiadas e podem cortar. Ao manusear as
laminas, embrulhe-as ou utilize luvas de protegao.
Verifique o funcionamento do freio de estacionamento
regularmente. Ajuste e faga a manutengéo conforme
necessario.

Se houver combustivel derramado, néo trabalhe com o
circuito de partida.
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Certifique-se de que a tampa do depdsito de combustivel
esteja montada firmemente e que nenhuma substancia
inflamavel seja mantida em um recipiente aberto.

Ao trabalhar com a
bateria e os cabos
pesadosdo circuito de
partida, pode ocorrer
faisca. Isso pode causar
exploséo da bateria,
incéndio ou lesdes
oculares. A faisca ndo

ocorrera depois que 0
cabo de aterramento (normalmente negativo, preto) for
removido da bateria.

Desconecte o cabo de aterramento da bateria em
primeiro lugar e reconecte-o por ultimo.

N&o cause um curto-circuito na ponte através do relé de
partida para aciona-lo.

Tenha muito cuidado ao manusear o &cido da bateria.

O &cido na pele pode causar queimaduras corrosivas
graves. Se derramar acido da bateria sobre a pele, lave-a
imediatamente com agua.

Acido nos olhos pode causar cegueira. Entre em contato
com um médico imediatamente.

+ Verifique e cumpra os regulamentos de transito locais
antes de transportar a maquina nas estradas.

« Utilize um reboque aprovado para transportar a maquina.
Engate o freio de estacionamento prendendo os controles
de diregéo na posigéo externa com tiras elasticas ou com
catraca. Desligue o suprimento de combustivel. Prenda
a maquina com dispositivos aprovados, como faixas,
correntes ou correias.

» Nao reboque a maquina, pois isso podera causar danos
ao sistema de acionamento.

» Nao reboque trailers e outros tipos de veiculo com
este cortador de grama. Eles podem oscilar ou tombar,
causando danos ao cortador e possiveis ferimentos
graves ao operador.

+ Carregue a unidade no caminhao ou reboque, dirigindo
em rampas de forga suficiente a uma velocidade lenta.
N&o a levante! A maquina n&o deve ser levantada
manualmente.

+ Ao carregar ou remover a maquina, nao utilize mais do
que o angulo de operagdo maximo recomendado de 10
graus.

Tenha cuidado ao fazer a
manutengao da bateria.
Gases explosivos se
formam na bateria. Nao
faga a manutencao da
bateria com um cigarro
aceso, ou proximo a
chamas ou faiscas. A

A AVISO! Tenha muito cuidado ao carregar a
maquina em um caminh&o ou reboque utilizando
rampas. Se a maquina cair das rampas, podera
causar ferimentos graves ou morte.

INFORMAGOES IMPORTANTES O freio de
estacionamento ndo é suficiente para travar a
maquina no lugar durante o transporte. Certifique-
se de que a maquina esteja presa corretamente no
veiculo de transporte. Sempre inverta a maquina no
veiculo de transporte para evitar tomba-la.

bateria pode explodir e
causar ferimentos graves ou danos.

A maquina é testada e aprovada apenas com o
equipamento originalmente fornecido ou recomendado
pelo fabricante. Utilize apenas pegas de reparo
aprovadas para a maquina.

As laminas de reciclagem s6 devem ser utilizadas em
areas familiares quando um corte de grama de mais
qualidade for necessario.

Limpe regularmente a plataforma e a parte de baixo dela.
Evite pulverizar o motor e os componentes elétricos com
agua.

Transporte

* Amaquina é pesada e pode causar ferimentos graves
por esmagamento. Tenha mais cuidado ao carrega-la ou
removeé-la de um veiculo ou reboque.

« Utilize rampas de largura total para carregar a maquina
em um reboque ou caminh&o.

« As duas tiras de amarragao dianteira e traseira devem
ser utilizadas e direcionadas para baixo e para fora da
maquina.

Supressor de faiscas

Este cortador esta equipado com um motor de combustao
interna e ndo deve ser utilizado préximo a areas nao
beneficiadas cobertas de mato, grama, arvores ou arbustos,
a menos que o sistema do motor esteja equipado com

um supressor de faiscas que atenda as leis municipais

ou estaduais vigentes. As leis federais aplicam-se a areas
federais. Caso o supressor de faiscas seja utilizado, devera
ser mantido em boas condi¢des pelo operador.

Um supressor de faiscas para o silenciador pode ser
adquirido no seu revendedor Husqvarna autorizado.
Sistema de protegao contra capotagem

O ROPS aumenta o peso basico da unidade em 33 kg.

» Nao utilize o ROPS como um ponto de elevagéo, fixagéo
ou ancoragem.

Nao utilize o ROPS para destruigdo ou reboque.

N&o exceda o GVW (Peso Bruto do Veiculo) maximo:
1.280 kg

Antes de utilizar a maquina, leia o Manual do operador.
Aperte firmemente o cinto de seguranca se a unidade
tiver um ROPS.

Certifique-se de que o cinto de seguranga funcione
corretamente e possa ser liberado rapidamente em caso
de emergéncia.
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Mantenha o ROPS dobravel na posigdo levantada e
travada, e use o cinto de seguranga ao operar a maquina.

Abaixe um ROPS dobravel temporariamente apenas
quando totalmente necessario. NAO use o cinto de
seguranga quando o ROPS estiver dobrado.

Certifique-se, cuidadosamente, de que haja uma folga na
parte superior da maquina (ou seja, ao dirigir sob arvores,
fios elétricos ou entradas) ao carrega-la em um caminhdo
ou reboque.

Mantenha o ROPS em condi¢des operacionais seguras,
inspecionando periodicamente quanto a danos e
mantendo todos os elementos de fixagao apertados.
Verifique todos os parafusos, inclusive o cinto de
seguranga, quanto ao torque correto antes de cada uso.
Verifique a estrutura do ROPS quanto a danos antes de
cada uso. Se alguma peca do ROPS estiver danificada, o
ROPS inteiro devera ser substituido.

NAO remova o ROPS.

Sempre que possivel, evite operar a unidade perto de
valas, aterros e orificios.

* Reduza a velocidade ao girar, e passar por declives

e superficies asperas, escorregadias ou lamacentas.
Mantenha-se fora de declives muito ingremes para
garantir uma operacéao segura.

Observe para onde esta indo, principalmente nas
extremidades das fileiras, nas estradas e ao redor das
arvores.

N&o permita que outras pessoas andem na maquina.

Opere o cortador suavemente, sem movimentos bruscos,
arranques ou interrupcdes.

Quando o cortador estiver parado, engate o freio de
estacionamento com seguranga.

Abarra do ROPS NAO se destina ao uso em
temperaturas abaixo de zero.

A AVISO! NAO ha protecao contra capotagem
quando o ROPS é dobrado para baixo.
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Este Manual do operador descreve o cortador de grama
Giro Zero Husgvarna. O cortador esté equipado com um
motor de valvula suspensa de quatro tempos.

a > w N

Alavancas de controle de
movimento

Freio de estacionamento
Bot&o de alinhamento
Tanque de combustivel

Desligamento de combustivel

1.

Liberacao
hidrostatica

Fusiveis

Afogador

Chave da ignigédo
Medidor de servigo

Acelerador

-

2.

A transmissao do motor é feita por meio de bombas
hidraulicas acionadas por correia. Usando os controles
de diregao esquerdo e direito, o fluxo é regulado e,
consequentemente, a direcdo e a velocidade.

Interruptor de

lamina

Parafuso de alinhamento
Alavanca de ajuste do assento
Elevagao da plataforma

Pedal de liberagao da plataforma
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A velocidade e a diregdo da maquina séao continuamente
varidveis por meio dos dois controles de direcdo. Os
controles de diregédo podem ser movidos para frente

ou para tras em uma posicéo neutra. Ha uma posigéo
neutra, que fica travada se os controles de diregao forem
movidos para fora.

Quando os dois controles estdo na posi¢ao neutra (N),
a maquina fica parada. Ao mover igualmente os dois
controles para frente ou para tras, a maquina se move
em uma linha reta para frente ou para tras.

Acelerador

O controle do acelerador regula a velocidade do motor e a
taxa de rotagdo das laminas, presumindo que o interruptor
da lamina seja puxado.

Para aumentar ou diminuir a velocidade do motor, o controle
€ movido para frente ou para tras, respectivamente.

Evite deixar o motor em marcha lenta por longos periodos,
pois existe o risco de sujar as velas de igni¢do. Para obter o

melhor desempenho do cortador e carregamento da bateria,
USE AACELERACAO TOTAL AO SE MOVER.

Chave da ignicao

@ Avangar
asolf Freio de
Neutro || estaciona-
mento
Marcha
aré

Por exemplo, para virar a direita enquanto avanga, mova
o controle direito para a posigao neutra. A rotacéo da
roda direita é reduzida, e a maquina gira para a direita.

O giro zero pode ser alcangado ao mover um controle
para tras (atras da posicdo neutra) e, cuidadosamente,
mover o outro controle de diregdo para frente a partir

de sua posigdo neutra. O sentido de rotagdo quando

em giro zero é determinado pelo controle da diregdo
movido para tras, atras da posigédo neutra. Se o controle
de direcéo esquerdo for puxado para tras, a maquina
girara para a esquerda. Tome mais cuidado ao usar essa
manobra.

Se os controles de direcéo estiverem em posicdes
desiguais quando estiverem parados ou ndo encaixarem
nos slots para mover os controles para fora, eles
poderéo ser ajustados.

A AVISO! A maquina pode girar muito rapidamente
se um controle de diregao for movido muito mais a
frente do que o outro.

A chave da ignicdo é usada para dar a partida e parar o
motor. Nos modelos equipados com fardis, gire a chave
no sentido horario para ACESSORIO para uso dos
farois.

Afogador

O afogador é usado em partidas a frio para fornecer
ao motor uma mistura de combustivel mais rica. Em
partidas a frio, puxe o afogador para cima.
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Interruptor de lamina

Para engatar a plataforma do cortador, puxe o botdo
para fora; as laminas do cortador sdo desengatadas
quando o botéo é pressionado.

Medidor de servigo

O medidor de servigo exibe o numero total de horas que
o motor funcionou, e indica quando o motor e o cortador
de grama precisam de manutengao.

A cada 50 horas de operagao, um icone de lata de

dleo é exibido e permanece aceso por duas horas, até
que ocorra uma redefinicdo automatica. Para reiniciar
manualmente o medidor, desligue e ligue a chave cinco
vezes em intervalos de um segundo. Para realizar
servigos no motor e no cortador, consulte a secédo de
Diario de servigo deste manual.

Observagéo: O medidor de servigo opera (horas) apenas
quando o motor esta funcionando. Certifique-se de
desligar a chave quando a unidade néo estiver em uso
para evitar o acumulo de horas no medidor.

Freio de estacionamento

O freio de estacionamento fica a esquerda da maquina.
Para acionar o freio, puxe a alavanca para tras; para
liberar o freio, empurre-a para frente.

INFORMAGOES IMPORTANTES A maquina deve ficar
parada ao engatar o freio de estacionamento. Sempre
engate o freio de estacionamento antes de desmontar
a maquina. Solte o freio de estacionamento antes de
mover o cortador de grama.

Alavanca de ajuste do assento

O assento pode ser ajustado longitudinalmente. A alavanca
sob a borda dianteira do banco é movida para a esquerda
(como pode ser visto pelo motorista no banco) para ajustar
0 banco para tras ou para frente.

INFORMAGOES IMPORTANTES O assento ndo
deve ser ajustado enquanto a unidade estiver em
movimento.

Valvula de corte de combustivel

A vélvula de corte de combustivel fica na parte traseira
esquerda do assento. A valvula é desligada quando a
guia da manopla é girada perpendicularmente a linha de
combustivel.
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Fusiveis

Os fusiveis ficam no lado esquerdo da maquina e séo aces-
sados por meio da inclinagdo do assento para frente. Os
fusiveis sao do tipo pino plano, como nos automoveis. O de
20 A é o fusivel principal. O de 7,5 A é para o acoplamento
da plataforma do cortador de grama.

Alinhamento

Se o cortador de grama néo estiver seguindo em linha reta,
verifique a pressao de ar em ambos os pneus traseiros. A
pressao de ar recomendada para os pneus traseiros é de
103 kPa (1 bar).

-

. Os ajustes de alinhamento séo feitos usando-se o
parafuso e um botdo de alinhamento. O parafuso e o
botéo de alinhamento atuam como dispositivos limita-
dores das alavancas de controle de movimento quando
na posigao de avanco total.

. Para um ajuste preliminar do alinhamento, mova a
unidade para uma area aberta e desobstruida, como
um estacionamento vazio ou campo aberto.

Volte o parafuso de alinhamento até nivela-lo a porca.
Solte o botéo de alinhamento até nivela-lo a porca.

. Teste a unidade de operagdo movendo-a com acelera-
¢ao maxima e na posi¢éo de avango total nas duas ala-
vancas de controle de movimento. Gire, gradualmente,
o parafuso de alinhamento no lado direito até que a
unidade comece visivelmente a desviar para a direita.

6. Dirija para frente a toda velocidade com as duas
alavancas de controle de movimento na posigao
totalmente para frente. Gire, gradualmente, o botao de
alinhamento (lado esquerdo) até a unidade seguir em
linha reta.

N
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Pedal de altura de corte

A altura de corte desejada é definida com o pino de
altura. O pedal da altura de corte libera o elevador da
plataforma para coloca-lo na altura selecionada.

Para o transporte, empurre o pedal de elevagao
totalmente para frente até que o elevador da plataforma
trave na posigao de transporte (mais alta).

INFORMAGOES IMPORTANTES Sempre levante a
plataforma para a posi¢do mais alta para transporte.

Alavancas de liberagao hidrostatica

Os levantes hidraulicos de desvio do conjunto
transmissao-diferencial devem ser engatados ao
empurrar ou puxar o cortador de grama. As alavancas
de liberagao ficam em cada lado da parte traseira da
unidade, abaixo da placa traseira do motor. Consulte
Transporte manual na segao Operagéo.

A AVISO! Os levantes hidraulicos de desvio ficam
proximos ao silenciador. Para evitar queimaduras,

o motor deve ser desligado e esfriar antes de as
alavancas do levante hidraulico de desvio serem
manuseadas.
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Tanque de combustivel

OLOS

Leia as instrucdes de seguranca antes de reabastecer a
magquina. A capacidade do tanque é de 18,9 litros.

Verifique regularmente a junta da tampa do gas quanto a
danos e mantenha-a devidamente apertada.

O motor funcionara com um minimo de gasolina livre de
chumbo de 87 octanas (sem mistura de 6leo). Gasolina
alquilada ambientalmente adaptada pode ser usada.
Consulte os Dados técnicos sobre o etanol. Nao é
permitido o uso de metanol. Nao use combustivel a base
de alcool E85. Podem ocorrer danos ao motor e aos
componentes.

Ao trabalhar em temperaturas abaixo de 0 °C, utilize
gasolina especial para baixas temperaturas, limpa e
nova para assegurar a partida em tempo frio.

A AVISO! A gasolina é altamente inflamavel.
Tenha cuidado e encha o tanque ao ar livre (consulte
a segdo de segurancga).

INFORMAGOES IMPORTANTES A experiéncia
indica que os combustiveis misturados ao alcool
(chamados de alcool, etanol ou metanol) podem
atrair umidade, o que leva a separagao e formagao
de acidos durante o armazenamento. Os gases
acidos podem danificar o sistema de combustivel

do motor durante a armazenagem. Para evitar
problemas no motor, o sistema de combustivel deve
ser esvaziado antes de a maquina ser armazenada
por um periodo de 30 dias ou mais. Esvazie o tanque
de gasolina, ligue o motor e deixe-o funcionar até
esvaziar as linhas de combustivel e o carburador. Use
combustivel novo na proxima temporada. Consulte
Armazenamento para obter mais informacgdes. Nao
utilize produtos limpadores de motor ou carburador no
tanque de combustivel para evitar o risco de danos
permanentes.

AAVISO! Abasteca o combustivel até a parte
inferior do gargalo de abastecimento. Nao coloque
6leo em excesso. Limpe os residuos de éleo ou
combustivel derramados. Ndo armazene, derrame ou
manuseie gasolina proximo a uma chama exposta.

A AVISO! O motor e o sistema de escape ficam
muito quentes durante a operacéo. Existe risco

de queimaduras se tocados. Antes de tocar no
equipamento, deixe o motor e sistema de escape
esfriarem.
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Leia a se¢cdo Seguranga e as paginas a seguir caso ndo
esteja familiarizado com a maquina.

Treinamento

Em virtude das capacidades de diregéo Unicas, os corta-
dores de grama Giro Zero sdo muito mais manobraveis
que os cortadores de grama comuns.

Reveja esta segdo completamente antes de tentar
mover o cortador de grama com forgca propria. Ao operar
o cortador pela primeira vez ou até se sentir confortavel
com os controles, use uma velocidade de aceleragéo e
de deslocamento reduzidas. NAO mova as alavancas de
controle para as posicdes mais avangadas para frente
ou para tras durante a operacéo inicial.

Os usuarios iniciantes devem se familiarizar com o
movimento do cortador de grama em uma superficie
dura, como concreto ou asfalto, ANTES de tentar operar
no gramado. Até que o operador se sinta confortavel
com os controles do cortador e a condicéo giro zero,
manobras excessivamente agressivas poderao danificar
0 gramado.

Diregao

Movimento para frente e para tras

A diregao e a velocidade dos movimentos do cortador
de grama séo afetadas pelo movimento da alavanca

de controle em ambos os lados. A alavanca esquerda

controla a roda esquerda. A alavanca direita controla a
roda direita.

Os usuarios iniciantes devem empurrar o cortador

de grama (consulte Como mover a maquina
manualmente na segdo Operagdo) para uma area
aberta e plana, sem outras pessoas, veiculos ou
obstaculos nas proximidades. Para mover a unidade
com sua propria forga, o operador deve se sentar

no assento e dar partida no motor (consulte Antes

da partida no motor na segdo Operagdo). Ajuste a
rotagdo do motor para marcha lenta, solte o freio de
estacionamento, mas ndo acione as laminas ainda.
Puxe as alavancas de controle para dentro. Enquanto
as alavancas de controle nédo tiverem sido movidas para
frente ou para tras, o cortador de grama ndo se movera.

Mova lentamente as duas alavancas de controle para
frente. Isso permitira que o cortador de grama comece a
avancar em linha reta. Puxe as alavancas de controle de
volta para a posicao neutra e pare o cortador.

Puxe um pouco as alavancas de controle, permitindo
que o cortador de grama se mova para tras. Empurre as
alavancas de controle para frente, para a posi¢éo neutra,
e pare o cortador.

Como virar para a direita

Ao se mover para frente, puxe a alavanca direita para
tras em direcdo a posicao neutra enquanto mantém a
posigao da alavanca esquerda; isso diminuira a rotagcao
da roda direita e fard com que a maquina vire nessa
diregéo.

Como virar para a esquerda

Ao se mover para frente, puxe a alavanca esquerda para
tras em direcdo a posicao neutra enquanto mantém a
posigao da alavanca direita; isso diminuira a rotacéo

da roda esquerda e fard com que a maquina vire nessa
diregéo.

Como aplicar giro zero

Ao se mover para frente, puxe as duas alavancas de
controle para tras até que o cortador pare ou reduza a
velocidade drasticamente.

Em seguida, alternando uma alavanca ligeiramente para
a posicéo de avancgo e a outra na posigdo de marcha a
ré, complete a curva.

Barra de rolagem

Opere a unidade com a barra de rolagem na posicéo
elevada e travada, e use o cinto de seguranga. Ndo ha
protegdo contra capotagem quando a barra de rolagem
esta para baixo. Se for necessario abaixar a barra de
rolagem, néo use o cinto de seguranca. Levante a barra
de rolagem assim que a folga permitir.

A AVISO! O cinto de seguranga deve ser usado
quando a barra de rolagem estiver na posigao vertical.

A AVISO! Certifique-se de que a area de trabalho
esteja livre de pedras e outros objetos que possam
ser arremessados pelas laminas giratorias.

Antes da partida no motor

. Leia as segdes em Seguranga e controles antes de

dar a partida na maquina.

2. Execute a manutengao diaria antes de dar a partida
(consulte Programacédo de manutengao na segédo
Manutencgéo).

3. Certifique-se de que haja combustivel suficiente no

tanque.

Ajuste o assento na posigao desejada.

. Ajuste a altura de corte da plataforma inserindo o

pino de elevagdo na altura de corte desejada.

-

S
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As seguintes condicdes devem ser atendidas antes que
o motor possa ser ligado:

» O interruptor da lamina deve ser pressionado para
baixo na posi¢éo desengatada.

« O freio de estacionamento deve estar na posicdo
engatado.

* Ambos os controles de diregdo devem estar na
posicdo neutra travada (externa).

Partida no motor
1. Sente-se no assento.

2. Levante a plataforma do cortador até a posicéo de
transporte travando o pedal de elevagéo para frente.

3. Engate o freio de estacionamento puxando a
alavanca para cima.

4. Empurre o interruptor de lamina para baixo para
desengatar as laminas do cortador.

5. Mova os controles da diregdo para fora até a
posigao neutra travada (externa).

6. Mova o acelerador para a posicéo intermediaria.
Se o motor estiver frio, puxe o controle do afogador
para cima.

7. Abra a valvula do tanque de combustivel.

8. Pressione e gire a chave da igni¢édo para a posigéo
de partida.

INFORMAGOES IMPORTANTES Nzo ligue o motor de
partida por mais de cinco segundos a cada vez. Se o
motor ndo der partida, aguarde aproximadamente dez

segundos antes de tentar novamente.

9. Ao dar a partida no motor, solte imediatamente a
chave da igni¢éo para a posigao de funcionamento.
Empurre lentamente o botéo de controle do
afogador caso tenha sido usado para dar partida em
um motor a frio.

10. Ajuste a rotagéo do motor com o acelerador. Deixe
o motor funcionar em uma velocidade moderada,
aproximadamente em aceleragéo média, por
um curto periodo antes da utilizagdo. APLIQUE
ACELERAGAO TOTAL AO CORTAR GRAMA (sem
afogador).

Funcionamento

. Solte o freio de estacionamento movendo a
alavanca para baixo.
OBSERVAGCAO: O cortador é equipado com
um sistema de presenga do operador. Se o
motor estiver funcionando e o operador tentar
sair do assento sem antes engatar o freio de
estacionamento, o motor desligara.
2. Mova os controles da diregéo para dentro, tirando-os
da posigao neutra (N).
3. Solte a trava do pedal para abaixar a plataforma até
a altura de corte definida.

4. Mova o acelerador para a posicao de aceleragdo
total.

5. Engate a plataforma do cortador puxando o
interruptor da lamina para cima.

-

A AVISO! Certifique-se de que ninguém esteja
perto do cortador ao ativar o interruptor de lamina.

6. Gire as alavancas de controle para dentro e mova,
lenta e ligeiramente, as duas alavancas de controle
para frente para avangar em uma linha reta.

Desligamento do motor

. Mova o acelerador para a posigéo minima (simbolo
de tartaruga).

. Mova os controles da diregcao para fora.

Desengate a plataforma do cortador pressionando o
interruptor da lamina para baixo.

4. Levante a plataforma do cortador pressionando os
pedais para frente até a posigéo de transporte.

5. Quando a maquina estiver parada, engate o freio de
estacionamento puxando a alavanca para cima.
Se o motor tiver trabalhado muito, deixe-o em
marcha lenta por, no minimo, 60 segundos para
atingir uma temperatura de operagéo normal antes
de parar. Para evitar o acimulo de sujeira nas velas
de ignicéo, evite deixar o motor em marcha lenta por
periodos mais longos.

-

w N
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6. Coloque a chave da ignigédo na posicdo de parada
e remova-a. Sempre remova a chave ao sair do
cortador para evitar a utilizagéo néo autorizada.

INFORMAGOES IMPORTANTES Deixar a chave da
ignicdo em uma posigao que ndo DESLIGADO fara
com que a bateria fique descarregada.

Operagao em morros

Leia as Instrugdes de seguranca Dire¢do em declives

na segéo Seguranca.

« Utilize e velocidade mais baixa possivel antes de
dirigir o veiculo morro acima ou abaixo.

« Evite parar ou mudar de velocidade sobre o morro.

« Se for necessario parar, puxe as alavancas de
acionamento para a posigéo neutra e empurre-as para
fora. Engate o freio de estacionamento.

« Para reiniciar o movimento, libere o freio de
estacionamento.

» Puxe as alavancas de controle de volta para o centro
do cortador e pressione-as para frente para recuperar
o movimento de avango.

» Faga todas as curvas devagar.

<

N—

A AVISO! Nao dirija o cortador em terrenos com
inclinagdes superiores a 10 graus. Morro acima e
morro abaixo, nunca de um lado para o outro. Evite
mudangas bruscas de diregdo.

Dicas de corte

Observe e sinalize rochas e outros objetos fixos para
evitar colisdes.

Comece por uma alta altura de corte e reduza-a até
que o resultado de corte desejado seja obtido. Corte
a grama média em 6,35 cm durante os meses de frio
e mais de 7,62 cm durante os meses de calor. Para
obter gramados mais saudaveis e bonitos, corte-os
com frequéncia e apds um crescimento moderado.

Para obter o melhor desempenho de corte, corte a
grama acima de 15,24 cm de altura duas vezes. Faga
o primeiro corte relativamente alto; o segundo, na
altura desejada.

O resultado do corte serda melhor com uma alta
rotagdo do motor (as laminas giram rapidamente) e
baixa velocidade (o cortador se move lentamente). Se
a grama n&o for muito comprida e densa, a velocidade
de condugao podera ser aumentada sem afetar
negativamente o resultado do corte.

Os gramados mais finos s&o obtidos por meio do corte
frequente. O gramado se torna mais uniforme, e a
grama aparada, mais uniformemente distribuida sobre
a area talhada. O tempo total gasto ndo aumenta, pois
uma velocidade de operagdo mais alta pode ser usada
sem baixos resultados de corte.

Para rogar grandes areas, comece virando a direita
para que os residuos de grama sejam descartados
longe de arbustos, cercas, passagens de automoveis,
etc. Depois de uma ou duas passadas, corte na
diregao oposta, virando para a esquerda até finalizar
a area.

« Evite cortar gramados umidos. O resultado do corte
é de baixa qualidade porque as rodas afundam no
gramado macio, acumulam torrées, e aparas de
grama ficam presas sob a carenagem.

» Apés cada utilizagao, lave a parte inferior da
plataforma do cortador com agua. Ao limpar, a
plataforma do cortador deve ser levantada para a
posigao de transporte. Certifique-se de que o cortador
esteja resfriado, e o motor, desligado.

« Utilize ar comprimido para limpar a superficie superior
da plataforma. Evite a infiltracéo de agua na superficie
superior, no motor e nos componentes elétricos.

* Quando o kit de adubagem & utilizado, é importante
que o intervalo de corte seja frequente.

Como mover a maquina manualmente

Ao empurrar ou puxar o cortador, engate os levantes
hidraulicos de desvio. As alavancas de liberacéo ficam
em cada lado da parte traseira da unidade, abaixo da
placa traseira do motor.
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1. Levante a plataforma até a posigdo mais alta
(transporte).

2. Puxe as alavancas de liberacéo para cima e para
fora dos slots dos orificios. Solte as alavancas com
a cabega para fora do suporte e mantenha-as no
ajuste de desvio.

3. Para reengatar os levantes hidraulicos ao
acionamento, inverta o procedimento.
Carregue a maquina no caminhdo ou reboque subindo

rampas em marcha baixa. NAO A LEVANTE! A maquina
ndo deve ser levantada manualmente.

A AVISO! Tenha mais cuidado ao carregar a
maquina em um caminhao ou reboque utilizando
rampas. Se a maquina cair das rampas, podera

causar ferimentos graves ou morte.

A AVISO! Nao faga ajustes, a menos que:
* o motor esteja desligado,

» achave da ignigao tenha sido removida,

+ o freio de estacionamento esteja engatado

A AVISO! Os levantes hidraulicos de desvio ficam
proximos ao silenciador. Para evitar queimaduras,

o motor deve ser desligado e esfriar antes de as
alavancas do levante hidraulico de desvio serem
tocadas.
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Cronograma de manutengao

A seguir, ha uma lista de etapas de manutencao
que devem ser executadas na maquina. Para obter
informagdes sobre os pontos nao descritos neste

manual, visite uma oficina de manutengéo autorizada.
Para manter sua maquina nas melhores condi¢des e
garantir uma operagao segura, uma manutengédo anual
realizada por uma oficina autorizada é recomendada.

Leia Manutengao geral na secdo Seguranca.

DIARIAMENTE

PELO

MENOS HORAS

MANUTENGAO ANTES

INTERVALO DE MANUTENGAO EM

UMAVEZ

DEPOIS POR ANO

25 50 100

300

VERIFICAR

Freio de estacionamento quanto a ajustes

Nivel de 6leo do motor (cada
reabastecimento)

Sistema de seguranca

¢ o H o

Quanto a vazamentos combustivel e 6leo

Quanto a danos

Quanto a elementos de fixagéo soltos
(parafusos, porcas, etc.)

Quanto a danos a plataforma do
cortador

Pressao dos pneus

Conexdes da bateria

LIMPEZA

Entrada de ar de arrefecimento do motor

Abaixo da plataforma do cortador

Ao redor do motor

Ao redor das correias e polias de
correia

¢ & 0o =n

Entrada de ar de arrefecimento do
motor 2

Pré-filtro de espuma do purificador de ar 2

Cartucho do filtro de papel do
purificador de ar ?

ALEM DISSO

Inspegao do silenciador/supressor de
faiscas

Partida no motor e nas laminas,
atengdo para sons incomuns

Afiagéo3)/substituigéo das laminas do
cortador

® = Descrito neste manual
4 = Nao descrito neste manual

B = Consulte 0 manual do fabricante do motor

") Primeira troca apds 8 a 10 horas. Ao operar com uma

carga pesada ou a temperaturas ambientes altas,
faga trocas a cada 50 horas.

troca sdo necessarias com mais frequéncia.

Executado por oficina de manutengéo autorizada.

Em condigbes com excesso de poeira, a limpeza e a

A AVISO! Antes de executar manutengdo ou

ajuste:

» Engate o freio de estacionamento.

« Coloque o interruptor de lamina na posigao
desengatada.

« Coloque a chave da ignigao na posi¢édo
DESLIGADO e remova-a.

estéo totalmente paradas.

« Verifique se as laminas e todas as partes méveis
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PELO INTERVALO DE MANUTENGAO
DIARIAMENTE MENOS EM HORAS
MANUTENCAO ANTES DEPOIS IE’JP)AF:\XE(Z) 25 50 100 300

VERIFICAR

Acelerador quanto a ajuste | |

Plataforma do cortador quanto a ajuste [ [

Cond_igéo das correias e polias das ° °

correias

Rodas de caster (em intervalos de

200 horas) o b

Folga da valvula do motor % ¢ ¢
ALTERACAO

Vela de ignigdo ] L)

Oleo do motor " ] ]

Filtro de 6leo do motor ] u

Filtro de combustivel "] u

Filtro de ar de papel 2) [ ] | ]

Pré-filtro de espuma do purificador de ar 2 ]
ALEM DISSO

Manutenggo de 300 horas % ‘ ‘ 4 ‘ ‘ ‘ ‘ ¢

@ = Descrito neste manual A

AVISO! Evite curtos-circuitos nos terminais da
bateria; ndo permita que uma ferramenta ou outros
B = Consulte o manual do fabricante do motor objetos encoste nos terminais ao mesmo tempo.

N . Antes de conectar a bateria, remova pulseiras de
") Primeira troca apds 8 a 10 horas. Ao operar com uma metal. pulseiras de relogio. andis etcp
carga pesada ou a temperaturas ambientes altas, ’ p o glo, T o
faga trocas a cada 50 horas. O terminal pqsﬂwo deve ser conectado em primeiro
lugar para evitar faiscas de aterramento acidental.

4 = Nao descrito neste manual

2)

Em condigbes com excesso de poeira, a limpeza e a
troca séo necessarias com mais frequéncia.

INFORMAGOES IMPORTANTES O cortador esta
equipado com um sistema de aterramento negativo
de 12 volts. O outro veiculo também precisa ser
um sistema de aterramento negativo de 12 volts.
Na&o utilize o cortador para dar a partida em outros
veiculos.

3) Executado por oficina de manutengéo autorizada.
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Bateria

Se estiver muito fraca para dar a partida no motor, a
bateria devera ser recarregada.

Utilizacao do cabo de ligacao
1. Conecte cada extremidade do cabo VERMELHO
ao terminal POSITIVO (+) de cada bateria, tendo
cuidado para ndo causar um curto com o chassi.

. Conecte uma extremidade do cabo PRETO ao
terminal NEGATIVO (-) da bateria totalmente
carregada.

. Conecte a outra extremidade do cabo PRETO a
um bom ATERRAMENTO DO CHASSI no cortador
com a bateria descarregada, longe do tanque de
combustivel e da bateria.

N

w

Para remover os cabos, inverta a ordem
1. Em primeiro lugar, remova o cabo PRETO do chassi
e, em seguida, da bateria totalmente carregada.
2. Por ultimo, remova o cabo VERMELHO de ambas
as baterias.
O cortador esta equipado com uma bateria livre de
manutencdo, portanto ndo precisa de manutengao. No
entanto, o carregamento periédico, por meio de um
carregador automotivo, estendera a vida Util da bateria.
* Mantenha a bateria e os terminais sempre limpos.
* Mantenha os parafusos da bateria sempre apertados.
« Consulte a tabela para saber os tempos de
carregamento.

ESTADO CARGA TEMPO DE CARREGAMENTO TOTAL
APROXIMADO*
DE PADRAO
DABATERIA Taxa méxima a:
50A. | 30A. | 20A. | 10A.
126V 100% - CARGA TOTAL -
12,4V 75% 20 min 35 min 48 min 90 min
122V 50% 45 min 75 min 95 min 180 min
12V 25% 65 min 115 min 145 min 280 min
11,8V 0% 85 min 150 min 195 min 370 min

*O tempo de carregamento depende da capacidade,
condigao, tempo, temperatura e eficiéncia do carregador da bateria

Limpeza da bateria e dos terminais

A corrosdo e a sujeira na bateria e nos terminais podem

causar perda de carga.

. Levante o assento e gire-o totalmente para frente,

até ficar apoiado pela haste.

2. Afrouxe as duas porcas borboletas presas aos
parafusos laterais J apenas o suficiente para que o
suporte de montagem da bateria deslize para baixo
e para fora da bateria.

-

%‘t‘/‘r

X ﬁ

Utilizando duas chaves de 1/2", desconecte o cabo
PRETO e, em seguida, o cabo VERMELHO da
bateria.

Remova cuidadosamente a bateria do cortador

w

o &

. Enxague com agua corrente e seque a bateria.

. Limpe os terminais e as extremidades dos cabos
da bateria com uma escova de ago até que fiquem
brilhantes.

o

7. Lubrifique os terminais com graxa ou vaselina.
Substituicao
. Instale a bateria nova com os terminais na mesma
posigao que a bateria antiga.
2. Em primeiro lugar, conecte o cabo VERMELHO ao
terminal positivo (+) da bateria.
3. Conecte o cabo PRETO de aterramento ao terminal
negativo (-) da bateria.
4. Deslize o suporte de montagem de volta sobre a
bateria e reaperte as porcas borboletas.

INFORMAGOES IMPORTANTES Né&o abra ou
remova as tampas. Nao é necessario adicionar ou
verificar o nivel do fluido eletrolitico.

Sempre use duas chaves para os parafusos do
terminal.

-

CUIDADO! Sempre utilize uma protegéo
para os olhos quando estiver perto das
baterias.

A CUIDADO! As baterias de chumbo-acido
produzem gases explosivos. Mantenha faiscas,
chamas e materiais de fumo longe das baterias.
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Sistema de seguranca

A magquina esta equipada com um sistema de seguranga
que impede a partida ou a condugao sob as seguintes
condigdes.

O motor s6 pode ser ligado quando:

» Aplataforma do cortador esta desengatada.

» Os controles de diregdo estdo na posigéo neutra
externa travada.

« O freio de estacionamento esta engatado.

INFORMAGOES IMPORTANTES Para poder dirigir,
o motorista deve se sentar no assento e liberar o freio
de estacionamento antes que os controles de diregao
possam ser movidos para a posi¢ao neutra, caso
contrario, o motor parara.

Faca inspecdes diarias para garantir que o sistema

de seguranca funcione tentando dar partida no motor
quando uma das condic¢des néo for atendida. Altere as
condi¢des e tente novamente.

Se a maquina ligar quando uma dessas condigdes nao
for atendida, desligue-a e repare o sistema de seguranca
antes de utiliza-la novamente.

Certifiqgue-se de que o motor pare quando o freio de
estacionamento for liberado, e o operador sair da
posigcao sentada.

Certifigue-se de que o motor pare se as laminas do
cortador estiverem engatadas, e o motorista se mover,
temporariamente, para fora do seu assento.

Freio de estacionamento

Verifique, visualmente, se nenhum dano foi encontrado
na alavanca, nas ligagdes ou no interruptor que pertence
ao freio de estacionamento. Execute um teste de

parada e verifique se ha frenagem suficiente. Para obter
informagdes sobre ajustes do freio de estacionamento,
entre em contato com a oficina de manutengéo
Husqvarna.

A AVISO! O ajuste incorreto resultara em
frenagem reduzida, podendo causar um acidente.

Pressao dos pneus

Todos os pneus devem estar a 103 kPa (1 bar).
INFORMAGOES IMPORTANTES NAO adicione
material de enchimento de espuma ou revestimento

aos pneus. Cargas excessivas criadas por pneus
enchidos com espuma causarao falhas prematuras.

Utilize somente pneus especificados pela Husqvarna.

Correias em V

Verifique a cada 100 horas de operagao. Verifique se
ha rachaduras graves e cortes grandes. As correias ndo
sdo ajustaveis. Substitua as correias caso comecem a
escorregar em razéo do desgaste.

OBSERVACAO: A correia apresentara algumas
pequenas rachaduras na operagdo normal.
Correia da plataforma

Remocao da correia da plataforma

1. Estacione o cortador em uma superficie nivelada e
engate o freio de estacionamento.

2. Abaixe a plataforma até a posicéo de corte mais
baixa.

Remova as duas protecdes da correia.

4. Remova os residuos acumulados ao redor dos
alojamentos do cortador e da superficie da
plataforma.

5. Solte a porca que prende a guia da correia.

w

6. Empurre o brago da polia intermediaria para dentro
para liberar a tens&o na correia.

7. Deslize a correia sobre a parte superior das polias
do alojamento do cortador e remova a correia da
plataforma.

Instalacédo da correia da plataforma

OBSERVAGAO: Para facilitar a instalagdo da correia
da plataforma, consulte o adesivo na parte superior da
plataforma.

. Enrole a correia da plataforma ao redor da polia da
embreagem elétrica localizada no eixo do motor.

2. Direcione a correia para frente e para cima na
plataforma.

3. Coloque a correia ao redor da polia intermediaria
carregada por mola.

4. Envolva a correia ao redor da polia intermediaria
estacionaria e ao redor dos alojamentos do mandril.

5. Empurre o brago intermediario para dentro e
direcione cuidadosamente a correia sobre a polia
intermediaria estacionaria. Quando a correia estiver
direcionada corretamente, solte lentamente o brago
da polia intermediaria para tensionar a correia.

6. Certifique-se de que o direcionamento da correia
corresponda ao adesivo da plataforma e que a
correia ndo seja torcida.

7. Aperte a guia e substitua as protegbes da correia em
ambos os alojamentos do mandril. A guia deve estar
perpendicular a correia quando a instalagéo estiver
concluida.

-



F 3. Coloque a correia sobre as polias intermediarias
VA NU TENCA O direita e esquerda.

Correia da bomba Coloque a correia na polia do motor.

As correias ndo s3o ajustaveis. Substitua as correias Utilize a barra de liberagéo para manter a tenséo
caso comecem a escorregar em razdo do desgaste. fora da correia enquanto remove o implemento

e . tiliz mo chaveta na placa.
Substituigio da correia da bomba utilizado como chaveta na placa

. L . tit ren tent: mbr m.
Estacione o cortador em uma superficie nivelada. 6. Substitua e prenda o batente da embreage

S

Engate o freio de estacionamento. 7. Reinstale as protegdes do ventilador.
Remogao da correia 8. Reinstale a correia da plataforma.
Da parte superior da plataforma: Laminas de corte
1. Remova a correia da plataforma (consulte Remogao
da correia da plataforma nesta secdo do manual). A CUIDADO! As laminas sio afiadas. Ao lidar
2. Incline o assento para frente para acessar as com elas, proteja as maos com luvas e/ou envolva-as
tampas do ventilador. Remova ambas as tampas do em um pano grosso.
ventilador. A afiagéo das laminas deve ser feita por %
uma oficina de manutencéo autorizada.

Para obter o melhor efeito de corte, é importante que as
laminas sejam bem-afiadas e ndo sejam danificadas.

Substitua as laminas que foram dobradas ou rachadas
ao bater nos obstaculos.

Deixe que a oficina decida se uma lamina com grandes
entalhes pode ser reparada/triturada ou deve ser
substituida. Equilibre as laminas apos afia-las.

Verifique os suportes da lamina.
Substituicdo da lamina
1. Remova o parafuso da lamina girando-o no sentido

Na parte inferior do cortador:
3. Remova o batente da embreagem para acessar a

: anti-horario.
eorreta. 2. Instale a lamina nova ou amolada com a inscrigao
4. Com uma barra de liberagdo de 1/2" e uma abertura ’ “GRASS SIDE” (LADO DA GRAMA) voltada ¢
quadrada no brago |ntern_19d|ar|o da bomba, ) para baixo, na diregdo da grama, ou “THIS SIDE
desloque o brago para criar uma folga na correia. UP" (ESTE LADO PARA CIMA) voltado para o

alojamento da plataforma e do cortador.
3. Instale e aperte o parafuso da lamina com firmeza.

4. Aperte o parafuso da lamina a um torque de 122
Nm.

INFORMAGOES IMPORTANTES O parafuso da
lamina especial é tratado com calor. Substitua-o
por um parafuso Husqvarna se necessario. Ndo
utilize elementos de fixagéo de classe inferior ao
especificado.

5. Com o brago intermediario na posigao de folga,
deslize uma chave de fenda, pino da forquilha ou
item semelhante no orificio de 3/8" na placa que fica
entre as duas tampas do ventilador. Isso mantera a
polia intermediaria na posigéo estendida e permitira
a remogao da barra de liberagdo.

6. Remova a correia do motor e as polias da bomba
sobre a parte superior dos ventiladores.

Instalagdo da correia

1. Se a bomba néo estiver travada na posigao
estendida, repita as Etapas 4 e 5 das instrucdes
acima.

2. Deslize a correia sobre os ventiladores e direcione-a
entre as polias intermediarias.
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Ajuste da plataforma do cortador
Plataforma de nivelamento

Ajuste a plataforma enquanto o cortador estiver em
uma superficie nivelada. Certifique-se de que os
pneus estejam calibrados com a pressao correta.
Consulte Pressao dos pneus na segdo Manutencéo.
Se a pressao dos pneus estiver abaixo ou acima da
especificada, a plataforma ndo podera ser ajustada
corretamente. Ajustes mal feitos de plataformas do
cortador resultarédo em corte desigual.

Quatro slots controlam a altura e o passo da plataforma

do cortador. Ajuste a plataforma ligeiramente mais alta

na parte traseira.

OBSERVAGAO: Para garantir a preciséo no

procedimento de nivelamento, a correia de acionamento

da plataforma do cortador deve ser instalada antes.

1. Utilize luvas de protecdo. Gire cada ponta da lamina

externa para que fiquem alinhadas a plataforma de
um lado para o outro.

N

. Meca da superficie do piso até a parte inferior da
ponta da lamina no lado de descarga da plataforma
do cortador. Registre essa medida. Passe para o
lado oposto; verifique se a medida é a mesma. Se
for necessario ajustar, solte a porca de pressdo na
parte superior das juntas traseiras e ajuste até que
as medidas lado a lado sejam iguais. Mantenha a

4. Confirme as medigdes novamente. A altura da ponta
da lamina deve ser igual de um lado para o outro.
Na parte traseira, as pontas das laminas devem ser
de 3,2 mm a 9,5 mm mais altas que na medicéo
dianteira. Na parte dianteira, as pontas das laminas
devem ser iguais de um lado para o outro.

OBSERVAGAO: Isso colocaré a plataforma do cortador
em uma posi¢do de medigdo padrdo. Dependendo

do tipo de grama sendo cortada ou das condigbes
ambientais, mais ajustes poderdo ser necessarios para
se obter o corte desejado.

ZT-3100 Powertrain

A manutengao externa regular do ZT-3100 Powertrain™
deve incluir o seguinte:

. Verifique o nivel de 6leo nos tanques de expanséo.
Quando o motor esta frio, os tanques devem estar
no nivel FRIO TOTAL.

2. Inspecione a correia de acionamento do veiculo,
as polias intermediarias e as molas intermediarias.
Certifiqgue-se de que néo ocorra deslizamento
da correia. O deslizamento pode causar baixa
velocidade de entrada na transmisséo.

3. Inspecione o ventilador de arrefecimento da
transmiss&o quanto a laminas quebradas ou tortas.
Remova quaisquer obstrugées, como aparas de
grama, folhas ou sujeira.

4. Inspecione o freio de estacionamento e a articulagao
do veiculo para garantir a acéo e o ajuste
adequados do estacionamento.

5. Inspecione a articulagéo de controle do veiculo
até o brago de controle direcional no conjunto
transmissao-diferencial. Além disso, certifique-se
de que o brago de controle esteja firmemente preso
ao brago do munhao do conjunto transmissao-
diferencial.

-

6. Inspecione o mecanismo de derivagdo no conjunto
transmissao-diferencial e a articulagéo da unidade
para certificar-se de que ele gire e solte totalmente.

INFORMAGOES IMPORTANTES Qualquer
revendedor que tentar fazer o reparo da garantia
devera ter aprovagéo prévia para executar a
manutengao de um produto Hydro-Gear®, a menos
que o revendedor autorizado seja um centro de

manutengao autorizado da Hydro-Gear.

3. Gire as duas laminas externas para que fiquem
alinhadas a plataforma da parte dianteira a traseira.
Reposicione os parafusos de montagem dianteiros
para cima ou para baixo até que as pontas das
laminas traseiras estejam posicionadas de 3,2 mm
a 9,5 mm mais altas na parte traseira que as pontas
das laminas dianteiras.



MANUTENGCAO

Rodas de caster

Verifique a cada 200 horas. Verifique se as rodas giram
livremente. Pneus cheios de espuma ou pneus sélidos
anulardo a garantia.

Para substituir, remova a porca e o parafuso do caster.
Puxe a roda para fora do garfo e tome cuidado com

o espagador. Reinstale na ordem inversa. Aperte o
parafuso do céster e aplique um torque de 61 Nm.

OBSERVAGAO: O pneu deve girar livremente, mas
0s espacadores do eixo ndo. Se as rodas ndo girarem
livremente, leve a unidade para o revendedor para
manutengao.

Roletes antiarranhoes

Os roletes antiarranhdes sdo ajustados corretamente
quando estao ligeiramente fora do solo com a plataforma
na altura de corte desejada. Os roletes antiarranhdes
mantém a plataforma na posigao ideal para evitar o
corte total na maioria das condi¢des dos terrenos. Nao
ajuste os roletes para apoiar a plataforma. Os roletes
devem %star a aproximadamente 6,5 mm do solo.

INFORMAGOES IMPORTANTES Ajuste os roletes
antiarranhdes com o cortador em uma superficie
plana e nivelada. Para evitar danos a plataforma, os
roletes antiarranhdes ndo devem ser ajustados para
apoiar a plataforma.

Limpeza

Alimpeza regular, principalmente sob a plataforma do
cortador, aumentara a vida util da maquina. Limpe a
maquina diretamente apds o uso (depois de resfriada)
antes que os residuos grudem.

Nao borrife agua na parte superior da plataforma do
cortador. Utilize ar comprimido para limpar a superficie
superior da plataforma do cortador. Nao utilize lavadora
de alta pressao ou limpador a vapor. Evite pulverizar o
motor e os componentes elétricos com agua.

Limpe a parte inferior da plataforma utilizando uma
pressao de agua normal. Conecte a conexao rapida

(do pacote de acessorios) a uma mangueira de jardim.
Depois de cortar a grama, encaixe a mangueira na porta
de limpeza e acione o fornecimento de agua.

& :

Reinicie o cortador e engate as laminas para ativar
a agao giratéria para lavar os residuos. Certifique-se
de que a mangueira esteja afastada das laminas do
cortador.

Nao enxague superficies quentes com agua fria. Deixe a
unidade esfriar antes de lavar.

CUIDADO! Sempre utilize protecéo para

os olhos ao limpar e lavar.

Elementos de fixacao

Verifique diariamente. Inspecione toda a maquina quanto
a elementos de fixagdo soltos ou ausentes.



LUBRIFICACAO

Cronograma de lubrificagao

12/12{1/52 [1/365

25h | 50h|100h| 200h{300h

)

~a—
(3%)

M |o|a

12/12 Todo ano Lubrificagdo com pistola de graxa -
1152 Toda semana Troca de filtro @
1/365  Todo dia Troca do 6leo Y
Verificag&o do nivel >3
Geral

Remova a chave da ignigao para evitar movimentos nao
intencionais durante a lubrificacéo.

Ao lubrificar utilizando uma lata de éleo, o abastecimento
devera ser com 6leo do motor.

Ao lubrificar com graxa, a menos que indicado de outra
forma, utilize graxa de bissulfeto de molibdénio de alto
grau.

Para uso diario, a maquina deve ser lubrificada duas
vezes por semana.

Limpe o excesso de graxa apos a lubrificagéo.

E importante evitar a lubrificagéo das correias ou das
superficies de acionamento nas polias da correia.

Se isso acontecer, limpe-as com alcool. Se a correia
continuar deslizando apo6s a limpeza, devera ser
substituida. Gasolina ou outros produtos petroliferos ndo
devem ser utilizados para limpar as correias.

INFORMAGOES IMPORTANTES Utilize lubrificagéo
minima e remova o excesso de lubrificante que néo
entre em contato com as correias ou as superficies
de acionamento da polia da correia.

A AVISO! O escape de 6leo hidraulico sob
pressao pode ter forga suficiente para penetrar

na pele, causando ferimentos graves. Caso seja
ferido pelo fluido de escape, consulte um médico
imediatamente. Infecgdes ou reagbes graves podem
se desenvolver se o tratamento médico adequado
nao for administrado imediatamente.




LUBRIFICACAO

Troca de 6leo do motor

OBSERVAGCAO: Troque o dleo utilizado enquanto o
motor estiver quente. Consulte o manual do proprietario
do motor para obter as recomendagdes corretas de troca
de 6leo e filtro.

A AVISO! O plugue de drenagem do motor fica
préximo ao silenciador. Para evitar queimaduras, o
motor deve ser desligado e esfriar ligeiramente para
que o motor ainda esteja quente, mas as superficies
e o 6leo adjacentes n&o estejam.

-

. Estacione o trator em uma superficie nivelada.
Engate o freio de estacionamento.

N

. Limpe a sujeira e os residuos da area ao redor da
tampa de enchimento de dleo.

. Retire a tampa/vareta de nivel.

How

. Encontre a mangueira de drenagem na parte
traseira direita do motor. Coloque um recipiente
de tamanho adequado sob a extremidade da
mangueira de drenagem e remova o plugue de
drenagem de dleo.

Pa!

i

Deixe o dleo utilizado drenar totalmente do motor.

. Substitua e aperte o plugue da mangueira de
drenagem.

. Encha o motor com éleo novo até a parte inferior
das roscas do tubo de enchimento. Verifique o nivel
com a vareta de nivel.

. Substitua e aperte a tampa de enchimento de 6leo
quando o nivel de 6leo estiver CHEIO.

. Para descartar o 6leo utilizado, consulte as
regulamentagdes locais de descarte.

10. Consulte o Diario de servigo para obter informagdes

sobre verificagéo do 6leo, e recomendacdes sobre

troca e seus intervalos

o

~

[ee]

o

Graxeiras da roda e da plataforma

Utilize somente graxa de boa qualidade para rolamentos.
A graxa de marcas bem-conhecidas (empresas
petroquimicas, etc.) geralmente mantém uma boa
qualidade.

Suporte da roda dianteira

Lubrifique de 3 a 4 cursos com uma pistola de graxa em
cada conjunto de suportes da roda.

Rolamentos da roda dianteira
Lubrifique de 3 a 4 cursos com uma pistola de graxa em

Fusos da plataforma
Abaixe a plataforma de corte completamente.

Se uma pistola de graxa sem mangueira de borracha
for utilizada, a placa do pé devera ser removida para
possibilitar o acesso ao fuso central.

Lubrifique de 2 a 3 cursos por fuso utilizando uma pistola
de graxa.




LUBRIFICACAO

Troca do fluido do conjunto transmissao-
diferencial

O conjunto transmisséo-diferencial é projetado com um
filtro externo para facilitar a manutengéo. Para garantir
niveis constantes de qualidade do fluido e vida atil mais
longa, recomendam-se a troca do filtro de éleo a cada
200 horas.

O procedimento a seguir é realizado com as
transmissdes instaladas no cortador e no cortador em
solo nivelado. Aplique a valvula de liberagéo da bomba
em cada conjunto transmissao-diferencial e engate o
freio de estacionamento.

. Remova os parafusos e a protec¢éo do filtro. Limpe
todos os residuos soltos ao redor do perimetro do
filtro.

. Coloque um recipiente de drenagem de dleo
(30,5 cm ou mais de diametro e 7,6 litros de
capacidade sao ideais) sob o filtro de 6leo. Remova
o filtro de ar do conjunto transmissao-diferencial.

Apés drenar o 6leo, limpe a superficie da base do
filtro e aplique uma camada de 6leo novo na junta
do filtro de substituicéo.

. Instale o novo filtro manualmente, girando-o trés
quartos de volta completa apds a junta entrar em
contato com a superficie da base do filtro.
Reinstale a protecdo do filtro. Aperte os parafusos a
um torque de

7,3 Nm cada.

Repita as etapas no lado oposto.

. Drene todo o 6leo de fluxo livre dos filtros antigos
antes do descarte. Coloque o 6leo usado em
recipientes adequados e descarte-o de acordo com
as leis da sua regido.

-
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. Remova o plugue da porta superior dos lados
esquerdo e direito dos conjuntos transmissao-
diferencial antes de encher com dleo. Isso permitira
que os conjuntos transmissado-diferencial ventilem
durante o abastecimento de dleo.

9. Remova a tampa do tanque de expansao do
conjunto transmissao-diferencial localizada na
estrutura do veiculo.

10. Encha com dleo de motor 20W50 até que o dleo
apareca na parte inferior da porta superior de cada
conjunto transmissao-diferencial (aproximadamente,
dois quartos por conjunto, quatro quartos no total).
Instale o bujao da porta superior em cada conjunto
transmisséao-diferencial conforme o nivel de 6leo
atinge a porta.

11. Instale e aperte os bujées da porta superior a um
torque de 20,3 Nm.

12. Continue enchendo os conjuntos transmissao-
diferencial pelo tanque de expansao até atingir a
linha FRIO TOTAL (isso levara, aproximadamente,
0,68 litro adicional).

13. Reinstale a tampa do tanque de expanséo
manualmente. Tenha cuidado para ndo apertar
demais.

Purga da transmissao

Os procedimentos de purga deverao ser implementados
se o sistema hidrostatico tiver sido aberto para
manutengao ou quando mais 6leo tiver sido adicionado
ao sistema.

Em razao dos efeitos que o ar tem sobre a eficiéncia em
aplicagdes de acionamento hidrostatico, € fundamental
purgar o sistema. Os sintomas resultantes do ar nos
sistemas hidrostaticos podem ser:

» Operagdo ruidosa.

« Falta de poténcia ou acionamento apés operagéo de
curto prazo.

« Alta temperatura de operagdo e expansao excessiva
do dleo.

* Vida util reduzida dos componentes.

Antes de dar partida, certifique-se de que o tanque de
6leo esteja no nivel de 6leo adequado. Caso contrario,
complete-o de acordo com as especificagdes descritas
acima.

Execute o procedimento, em primeiro lugar, com as
rodas de tragédo do veiculo fora do solo e, em seguida,
sob condi¢des normais de operagéo.

Consulte Como mover a maquina manualmente

na segao Operagao para obter os ajustes do levante
hidraulico de desvio.

1. Desengate o freio se ativado.

2. Com o levante hidraulico de desvio aberto e o
motor funcionando em marcha lenta rapida, mova
lentamente o controle direcional nas diregdes de
avanco e ré (5 ou 6 vezes). A medida que o ar é
purgado da unidade, o nivel de dleo cai.

3. Com o levante hidraulico de desvio fechado e o
motor funcionando, mova lentamente o controle
direcional nas direcdes de avango e ré (5 a 6
vezes). Verifique o nivel e adicione 6leo conforme
necessario ap6s desligar o motor.

4. Pode ser necessario repetir as Etapas 2 e 3 até que
todo o ar seja completamente purgado do sistema.
Quando o acionamento hidraulico opera em niveis
normais de ruido e se move suavemente para frente
e para trds em velocidades normais, o acionamento
hidraulico é considerado purgado.

5. Depois que o veiculo tiver sido utilizado duas vezes,
o nivel de 6leo devera ser verificado enquanto o
dleo estiver frio e ajustado de acordo.



RESOLUGAO DE PROBLEMAS

O motor ndo da partida

O interruptor de lamina esta engatado

Os controles de direcéo nao estéo travados na
posigao neutra

O freio de estacionamento ndo esta engatado
Bateria descarregada

Contaminagao no carburador ou na linha de
combustivel

A valvula de corte do fornecimento de combustivel
esta fechada

Filtro de combustivel ou linha de combustivel
obstruida

Sistema de ignicdo com defeito

O motor de partida nédo liga o motor

Bateria descarregada

Os contatos do cabo do terminal da bateria estao
com defeito

Fusivel queimado

Falha no circuito de seguranga do motor de
partida. Consulte Sistema de seguranga na segao
Manutengéo

O motor funciona bruscamente

Carburador com defeito
Filtro de combustivel ou jato obstruido
O afogador é ativado com um motor quente

Valvula de ventilagdo obstruida na tampa de
combustivel

Tanque de combustivel quase vazio
Velas de ignigédo obstruidas

Mistura rica de combustivel ou mistura de
combustivel-ar.

Tipo de combustivel incorreto
Agua no combustivel

Filtro de ar obstruido

O motor parece fraco

Filtro de ar obstruido
Velas de ignigéo obstruidas
Carburador ajustado incorretamente

Ar preso no sistema hidraulico

A maquina vibra

Laminas soltas
Laminas incorretamente equilibradas

Motor solto

Superaquecimento do motor
Entrada de ar ou aletas de resfriamento obstruidas
Motor sobrecarregado
Ventilagao insuficiente ao redor do motor
Regulador de velocidade do motor com defeito
Pouco ou nenhum 6leo no motor
Contaminagao na linha de combustivel
Velas de ignicéo obstruidas

Bateria nao carregando

Os contatos do cabo do terminal da bateria estéo
com defeito

O cabo de carregamento esta desconectado

O cortador se move lentamente de modo irregular
ou ndo se move

Freio de estacionamento engatado
Levante hidraulico de desvio engatado

A correia de acionamento da transmisséo esta
frouxa ou solta

Ar preso no sistema hidraulico
Plataforma do cortador ndo engatada

A correia de acionamento da plataforma do
cortador esta solta

O contato do acoplamento eletromagnético esta
solto

O interruptor de Iamina esta com defeito ou solto
do contato do cabo

Fusivel queimado

Vazamento de 6leo do conjunto transmissao-
diferencial

Vedagdes, alojamento ou juntas danificadas
Ar preso no sistema hidraulico

Resultados de corte irregulares
Pressoes de ar irregulares nos pneus
Laminas dobradas

A suspenséo da plataforma do cortador esta
desnivelada

As laminas estao sem corte
Velocidade de condugéo muito alta

A grama esta muito comprida

A grama se acumulou sob a plataforma do cortador



ARMAZENAMENTO

Armazenamento durante o inverno

A magquina deve ser preparada para armazenamento no
final da temporada de corte, ou se ndo for utilizada por
mais de 30 dias.

O combustivel deixado em repouso por longos periodos
(30 dias ou mais) pode deixar residuos grudados

que podem obstruir o carburador e interromper o
funcionamento do motor.

Estabilizadores de combustivel sdo uma opcao permitida
em relagéo aos residuos que podem grudar durante o
armazenamento.

Adicione o estabilizador ao combustivel no tanque ou no
recipiente utilizado para armazenamento. Sempre utilize
as relagdes de mistura especificadas pelo fabricante

do estabilizador. Opere o motor, no minimo, 10 minutos
apos adicionar o estabilizador de forma que ele atinja o
carburador. Nao esvazie o tanque de combustivel e o
carburador se um estabilizador tiver sido adicionado.

A AVISO! N&o armazene um motor com
combustivel no tanque em espacgos fechados ou com
ventilagao insuficiente, onde o vapor de combustivel
possa entrar em contato com chamas abertas,
faiscas ou chama-piloto, como em uma caldeira,
tanque de agua quente, secador de roupas, etc.
Manuseie o combustivel com cuidado. Ele é muito
inflamavel, e pode causar ferimentos graves e danos
a propriedade. Drene o combustivel em um recipiente
aprovado ao ar livre e armazene-o longe de chamas
abertas ou fontes de ignicdo. Nao utilize gasolina
como agente de limpeza. Utilize um desengraxante e
agua morna.

Para preparar a maquina para armazenamento:

1.

5.

Limpe-a completa e principalmente sob a plataforma
do cortador. Retoque os danos a pintura e pulverize
uma fina camada de éleo na parte inferior da
plataforma do cortador para evitar corrosao.

. Inspecione a maquina para ver se ha pegas

desgastadas ou danificadas e aperte as porcas ou
os parafusos que possam ter se soltado.

. Troque o dleo do motor, descartando-o

adequadamente.

. Esvazie os tanques de combustivel ou adicione um

estabilizador de combustivel. Dé partida no motor e
deixe-o funcionar até que o carburador tenha sido
drenado de combustivel ou o estabilizador tenha
atingido o carburador.

Remova a vela de ignigdo e coloque cerca de uma
colher de sopa de 6leo do motor em cada cilindro.
Vire o motor de forma que o éleo seja distribuido
uniformemente e, em seguida, recoloque a vela de
ignigéo.

. Lubrifique todos os bicos, juntas e eixos de

lubrificagdo.

. Remova a bateria. Limpe, carregue e armazene a

bateria em um local fresco, mas proteja-a do frio
direto.

. Armazene a maquina em local limpo e seco,

cobrindo-a para proporcionar mais protecéo.

Servigo

Ao solicitar pecas de reposicéo, especifique o ano de
compra, o modelo, o tipo e o nimero de série.

Sempre utilizes pecas de reposigéo originais Husqvarna.
Uma verificagdo anual em uma oficina de manutengao
autorizada € uma boa maneira de garantir que a
maquina tenha o melhor desempenho na préxima
temporada.
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ESPECIFICACOES TECNICAS

MOTOR
Fabricante Kawasaki
Tipo FR730V
Poténcia 17,9 kW a 3.600 RPM "

Vela de ignicéo

NGK BPR4ES
Distancia: .030" (0,76 mm)

Lubrificacéo

Pressao com filtro de 6leo

Combustivel

Minimo de gasolina livre de chumbo de 87 octanas (maximo de 10% de

etanol, maximo de 15% de éter metil terciario)

Capacidade do tanque de
combustivel

18,9 litros

refrigeracao Resfriado a ar
Filtro de ar Cartucho para servigo pesado
Alternador 12V, 15A a 3.600 rpm
Motor de partida Elétrico
TRANSMISSAO
Transmiss&o ZT-3100

Controle da diregéo

Alavancas duplas com espuma

Velocidade de avango

0a 13,7 km/h

Velocidade de marcha a ré 0a7,2km/h.
Freios Mecanico
Pneus de caster dianteiros 13 x 6,5-6
Pneus traseiros, pneumaticos 22 % 10-10

turbinados

Pressao dos pneus

103 kPa (1 bar)

ESTRUTURA

Largura de corte 137 cm ) A poténcia nominal declarada pelo
fabricante do motor é a poténcia | |

Altura de corte 3,8-114 cm bruta média na RPM especificada | |
Numero de laminas 3 de um motor de produgéo tipico

- — para o modelo do motor medido  —
Comprimento da lamina 46cm utilizando os Padrbes SAE para
Rol di . Si poténcia bruta do motor. Consulte [ |

olete dianteiro Im as especificagbes do motor do

Assento Mola fabricante do motor.
Descansos dos bracos articulados Sim
Medidor de servigo Digital
Engate da lamina Ogura GT48

Construgao da plataforma

Medidor de 11 fabricado

Produtividade 14.164 m?h
DIMENSOES
Peso 350 kg
Comprimento da maquina de base 206 cm
Altura da maquina de base 117 cm
Largura da maquina de base 136 cm
Largura total, canaleta para cima 162 cm
Largura total, canaleta para baixo 188 cm
Altura total, ROPS para cima 186 cm




ESPECIFICACOES TECNICAS

Especificagoes de torque

Parafuso do virabrequim do motor
Parafusos da polia da plataforma

Porcas de roda

Parafuso da lamina

Fixadores-padrao de 1/4"

PARAFUSOS DE CABEGA SEXTAVADA DA TAMPA

50 pés/lb
150 pés/lb
75 pés/lb
90 pés/lb
9 pés/lb

Fixadores-padrao de 5/16"
Fixadores-padrao de 3/8"
Fixadores-padrao de 7/16"
Fixadores-padrao de 1/2"

18 pés/lb
33 pés/lb
52 pés/lb
80 pés/lb

Os valores de torque indicados devem ser utilizados como uma diretriz geral

quando valores de torque especificos ndo forem fornecidos.

Elementos de fixagdo padrao dos EUA

Grau SAE Grau 5 SAE Grau 8 Parafuso de travamento
do flange com porca
de travamento
Tamanho pés/lb Nm pés/ib Nm pés/lb Nm
1/4 9 12 13 18
g 7(2\ 5/16 18 24 28 38 24 33
% 5 3/8 31 42 46 62 40 54
E g 7/16 50 68 75 102
%_E 1/2 75 102 115 156
E é 9/16 110 149 165 224
g2 5/8 150 203 225 305
_g .‘% 3/4 250 339 370 502
E & 7/8 378 512 591 801
e 8 1-1/8 782 1060 1410 1912
** Grau 5 - Qualidade comercial minima (qualidade inferior ndo recomendada)
Elementos de fixacdo padrao métricos
Grau Grau 8,8 Grau 10,9 Grau 12,9
Tamanho pés/lb Nm pés/lb Nm pés/lb Nm
M4 1,5 2 2,2 3 2,7 3,7
g M5 3 4 4,5 6 5,2 7
@ M6 5.2 7 7,5 10 8,2 11
% M7 8,2 1 12 16 15 20
£ M8 13,5 18 18,8 25 21,8 30
g M10 24 33 35,2 48 43,5 59
“’é’ M12 43,5 59 62,2 84 75 102
% _ M14 70,5 96 100 136 119 161
:g g M16 108 146 147 199 176 239
e % M18 142 193 202 274 242 328
3 3 M20 195 264 275 373 330 447
-g .g M22 276 374 390 529 471 639
g8 M24 353 478 498 675 596 808
(e M27 530 719 735 996 904 1226




ALMACENAMIENTO

SERVICO DE ENTREGA

Agéo Data, leitura da medigéo, carimbo, sinal

Carregue e conecte a bateria
Ajuste a pressédo de todos os pneus para 103 kPa (1 bar)

Monte os controles da diregéo na posigao normal

Conecte a caixa de contato ao cabo do interruptor de seguranca do
assento

Verifique o nivel de éleo hidraulico
Verifique se ha torgdes ou vazamentos nas mangueiras hidraulicas
Verifique se a quantidade correta de éleo foi colocada no motor
Ajuste a posigao dos controles de direcéo
Encha com combustivel e abra a vélvula de corte de combustivel
Dé a partida no motor
Verifique se ha tracdo em ambas as rodas
Verifique o passo e o ajuste da plataforma do cortador
Certifiqgue-se de que:
Interruptor de seguranca do freio de estacionamento
Interruptor de seguranca da plataforma do cortador
Interruptor de seguranga no assento
Interruptor de seguranca nos controles da diregéo
Funcionalidade e ajuste do freio de estacionamento
Diregao de avango
Diregao de marcha a ré
Ativagéo das laminas
Marcha lenta
Velocidade de marcha lenta alta do motor

Informe o cliente sobre:
A necessidade e as vantagens de seguir o cronograma de
manutencgao
A Necessidade e AS vantagens de deixar a maquina para
manutencéo

Os efeitos do servigo e da manutencéo de um diario de servigo sobre
o valor de revenda da maquina

Quaua uaaauuaaau aaauuaaaoaaaaa

As areas de aplicagao para adubagem

O preenchimento de documentos de vendas, etc.
O servigo de entrega foi
realizado
Nenhuma observagéo restante

Certificado:



ALMACENAMIENTO

A CADA 10 HORAS

Agéo

Data, leitura da medigéo, carimbo, sinal

Troque o 6leo do motor
Verifique o cinto de seguranca

Verifique o ROPS

SERVICO DIARIO

Agéo

a
a
a

Data, leitura da medigéo, carimbo, sinal

Limpe os residuos do cortador

Verifique o nivel de 6leo do motor

Verifique a presséo dos pneus

Verifique a parte inferior da plataforma

Verifique o sistema de seguranga

Verifique o cinto de seguranca

Verifique o ROPS

Verifique o sistema de combustivel quanto a vazamentos
Inspecione as barreiras e protegdes e de seguranga

Verifique o ajuste do freio

MANUTENGCAO DE 25 HORAS

Acéo

aaaaaaaaad

Data, leitura da medigao, carimbo, sinal

Verifique o filtro de ar da bomba de combustivel
Afie/substitua as laminas do cortador se necessario
Verifique a pressdo dos pneus

Verifique os cabos da bateria

Lubrifique de acordo com a tabela de lubrificagao
Verifique/limpe a entrada de ar de arrefecimento do motor

Limpe o pré-filtro de espuma do purificador de ar

MANUTENGCAO DE 50 HORAS

Acéo

Q

aaaaaq

Data, leitura da medigao, carimbo, sinal

Faca a manutengéo de 25 horas

Limpe/substitua o cartucho do filtro de papel do purificador de ar
(intervalos mais curtos para condigdes operacionais empoeiradas)

Troque o 6leo do motor

Lubrifique de acordo com a tabela de lubrificagéo

aaaa



ALMACENAMIENTO

MANUTENCAO DE 100 HORAS

Agéo

Data, leitura da medigéo, carimbo, sinal

Faca a manutengao de 25 horas
Faca a manutencéo de 50 horas

Troque o filtro de éleo do motor
Limpe/substitua as velas de ignigdo
Substitua o filtro de combustivel

Verifique as correias em V

Verifique/aperte os parafusos do eixo da roda de caster (em intervalos de
200 horas)

Troque o cartucho de papel do filtro de ar

MANUTENCAO DE 300 HORAS

Acéo

aaaaaaaad

Data, leitura da medigao, carimbo, sinal

Faca a manutengéo de 25 horas

Faca a manutengéo de 50 horas

Faca a manutengéo de 100 horas

Verifique/ajuste a plataforma do cortador

Limpe a camara de combustéo e esmerilhe as sedes das valvulas
Verifique a folga da valvula do motor

Substitua o pré-filtro de espuma do purificador de ar

PELO MENOS UMA VEZ POR ANO

Acéo

aaaaaad

Data, leitura da medigao, carimbo, sinal

Limpe a entrada de ar de arrefecimento do motor (em intervalos de

25 horas)

Substitua o pré-filtro de espuma do purificador de ar (em intervalos de 50
horas)

Substitua o cartucho de papel do filtro de ar

Troque o éleo do motor (em intervalos de 50 horas)

Substitua o filtro de 6leo do motor (em intervalos de 100 horas)
Verifique/ajuste a altura de corte

Verifique/ajuste o freio de estacionamento (em intervalos de 50 horas)
Limpe/troque as velas de ignicéo (em intervalos de 100 horas)
Troque o filtro de combustivel (em intervalos de 100 horas)

Verifique a folga da valvula do motor

Qaaaaaaaad
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